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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A ich ofiarami z ptynéw maja by¢: pot hinu wina* na**
dostowny | dostowny cielca, jedna trzecia hinu na barana i jedna czwarta hinu
wina na baranka — to ma by¢ catopalna ofiara comiesigczna
we wszystkich miesigcach roku.b?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Przynaleznymi do nich ofiarami z ptynow majg by¢: pot
literacki literacki hinu wina na cielca, jedna trzecia hinu na barana i jedna
czwarta hinu na baranka — ma to by¢ calopalna ofiara
comiesieczna we wszystkich miesigcach roku.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Ich ofiarami z ptynéw begda: pot hinu wina na kazdego
literacki Biblia Gdanska | cielca, jedna trzecia hinu na kazdego barana i jedna czwarta
hinu na kazdego baranka; to jest calopalenie na nowiu
ksiezyca przez wszystkie miesigce roku.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Takze mokre ich ofiary z wina pot hynu bedzie dla kazdego
literacki cielca, a trzecia cze$¢ hynu do barana, czwarta za$ cze$é
hynu do kazdego baranka; to¢ jest calopalenie na nowiu
miesiagca, kazdego miesigca przez rok.
BIW Przektad Biblia Jakuba A mokre ofiary wina, ktore przy kazdej ofierze majg by¢
literacki Wujka wylewane, te beda: potowica hin do kazdego cielca, trzecia
czg$¢ przy baranie, czwarta przy baranku. To bedzie
catopalenie przez wszystkie miesiace, ktore w obrocie
rocznym po sobie nastepuja.
BT'99 Przektad Biblia Przynalezng ofiarg ptynna bedzie po6t hinu wina na cielca,
literacki Tysigclecia jedna trzecia — na barana i jedna czwarta hinu na jedno
jagnig¢. To jest ofiara podczas nowiu ksigzyca, ktora co
miesigc przez wszystkie miesigce roku macie sktadac.
BW Przektad Biblia Ich ofiarami z ptyndéw za$ bedzie p6t hinu wina na kazdego
literacki Warszawska cielca, jedna trzecia hinu na kazdego barana, a jedna
czwarta hinu na kazde jagni¢. Takie bedzie comiesigczne
catopalenie przez wszystkie miesigce roku.
EKU'18 | Przektad Biblia Przypisang im ofiarg plynng bg¢dzie p6t hinu wina na cielca,
literacki Ekumeniczna jedna trzecia — na barana i jedna czwarta — na jagnie. Jest to
comiesi¢czna ofiara calopalna, ktora powinniscie sktadaé
przez wszystkie miesigce roku.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Do tych ofiar dodane zostang ofiary ptynne: pét hinu wina
literacki na cielca, jedna trzecia na barana 1 jedna czwarta na jagnie.
Taka bedzie ofiara calopalna podczas nowiu ksi¢zyca, ktora
bedziecie sktada¢ co miesigc przez wszystkie miesigce
roku.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Do nich [nalezy dotaczy¢] ofiary z ptynéw: po6t hinu na
literacki cielca, trzecig cze$¢ hinu na barana, a czwartg cze¢$¢ hinu
wina na baranka. Oto catopalenie nowiu, ktore we
wszystkie miesigce roku [bedzie sktadane].
PEC Przektad Tora Pardes [Towarzyszace mu] dary wylania - p6t hinu [wina] na
literacki Lauder

kazdego byka, trzecia cz¢$¢ hinu na kazdego barana

D wina, za PS; co do cz¢éci hinu, odpowiednio: 31,21, 1,51.
2 G dod.: na jednego, 1@ £vi, we wszystkich przypadkach w tym wersecie.




1 czwarta cz¢$¢ hinu na kazdego mlodego barana. To
oddanie wstepujace [ola] kazdego nowego miesigca [musi
by¢ sktadane] w jego [odpowiednim] miesigcu przez
[wszystkie] miesigce roku [i nie moze zosta¢ przesuni¢te na
inny miesiac].

TUB Przektad bi6mis. Hosui IxHiit HanuTOK Gy/e miB iHA OJHOMY TeNATi i TpeTHHA iHa
literacki nepeknan YBT | Gyne omnomy GapaHoBi, i ueTBepTHHA iHa BUHA Oy1e
Pacaina onHoMmy sArHATI. Lle uinonaneHHs 3 MicsIs 10 MicsIs Ha
Typxomska MiCsIIi POKY.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia I do nich beda zalewki: Pot hynu na cielca, trzecia czgs§¢
dynamiczny | Gdanska hynu na barana, a czwarta cze$¢ hynu wina na jagnie. Oto
catopalenie od miesigca do miesigca, przez wszystkie
miesigce roku.
PNS1997 | Przektad Przekfad Nowego | A na ich ofiary ptynne nalezy uzy¢ p6t hinu wina na byka
dynamiczny | Swiata i trzecig cze¢$¢ hinu na barana oraz ¢wier¢ hinu na baranka.

Oto comiesigczne calopalenie przewidziane na dany
miesiagc przez wszystkie miesiac roku.
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